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Job	16
[Mode	1]
	based	on	the	work	of	Suzanne	Haik-Vantoura	
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ֶהיִפבְּ		הָפּרְֶח֭בְּ	ּ	ו֣כִּה	 ּ	ו֬רֲעָפּ		ילַָ֨ע		ם֗ 	יִֽל	10

	קרַָ֣ח	

ּיוַ	 	הָ֑יָה		םקָָ֥

	םֽאִ	 6

	יִנ֑אְָלֶה	
	ה֥תָּעַ	

	ךְֹֽׂשְחַי	

	ךְאַ	 7

	ףרַ֨טָ		יִנמֵ֗טְְׂשִּיֽוַ	

	דֵ֣עְל	

ֹ	ו֤פּאַ	 9

	יִנטֵמְקְתִּֽ֭וַ	 8

	י֣תַָפְׂש	

	ךְלֲֹֽהַי	

	דיִ֖נְו	

ּנמִ	 	יִ֥

	יִ֑פ	

	המַ	

ֹ	ומבְּ	

ּנִׁשבְּ		ירִ֓צָ		ׁשֹוטְ֖לִי		ויָ֣ניֵע	 	י֣לַָע		ויָ֑

	הֶֽנֲעַי	

	יֽתִדֲָע	

	יַ֥נָפבְּ	

	לכָּ	

ָלדְְּחאְַ֝ו	 	ה֗

	ם֥כֶצְמִּאַאֲ	 	יִֽׁשאֹר	5

	י֑בִאֵכְּ	

ֹ	ו֣מבְּ	

	י֥בִּ		יִׁ֗שחֲכַ֝	

ֲה	 	תָֹומִּׁ֗ש֝

	אלֹ		ךְֵׂ֣שָחֵי	

ֲע	 	םכֶ֗יֵל֝

	הרָבְּדַ֭אֲ	

	הרָי֣בְִּחאַ		ם֣כֶיֵלֲע		םיִ֑לּמִבְּ		הָעיִ֥נאְָו	

	ם֪כֶכָּ		הרָ֥בֵּדַ֫אֲ	

	ץ֥קֲֵה	 	ל֣מָָע		םֽכְֶלּכֻּ	3

֮	יכִנֹאָ	
ּג	 	םַ֤ 	י֣כִּ		הֶֽנֲעתַ	4

	תֹובּ֑רַ		י֖מֵחֲַנמְ	

ּ	ו֤ל		ׁשֵ֪י		ם֡כְֶׁשְפַנ		תחַ֤תַּ		יִׁ֗שְפַנ	

ּי	 ֹ	וא֥		המַ		ךָ֗צְירִֽמְַ֝

	יתְִּע֣מַָׁש		הֶלּ֣אֵכְ	 	רֽמַאֹּיוַ	2

	ירֵבְדְִל		חַּור֑	

ּיוַ		בֹוּ֗יאִ	 	ןעַַ֥ 16.1
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ּ	והֵֽערְֵל	

	יָ֑ערֵ	

	רבֶֶ֣גְל		םִע		הַֹּול֑אֱ		ןבֶּֽו		ם֥דָאָ	

	םַּג	 19

	י֥צַיִלמְ	 20

	יֽתִקֲָעַזְל	

	יַ֣נָפּ	 16

	יָ֑פּכַבְּ	

	יִֽנרְקַ	

	ס֣מָָח	

	רָ֣פָעבֶ	

	םיֽמִֹורמְּבַּ	

	םֹוק֗מָ֝	

	ידֲִ֗הָׂשְ֝ו	

	לאְַֽו		יִ֥הְי	

	אלֹ	
	ל֭עַ	 17

	יתְִּל֖לַֹעְו	

	תֶוֽמְָלצַ	

	יֵ֣לֲע		ידְִּ֑לִג	

	ח֣כַֹויְו	 21

	ידִֵ֑ע	

	לאֶ		הַֹול֗אֱ֝		הָ֥פְלדָּ		יִֽניֵע	

	התָּ֭עַ		הֵּנִה	

	י֣סִּכַתְּ		י֑מִדָ	

	םִי֣מַָּׁשבַ	

	לאַ	
	ץרֶ֭אֶ	 18

	י֣פַּעְַפעַ	

	יתִּרְפַ֭תָּ	

	ל֖עְַו	

	קַׂ֣ש	 15

	יִּנמִ		יכִ֑בֶ	

	רֹובִּֽגכְּ	

	י֥תִָלִּפתְּֽו		הֽכַָּז	

	י֣לַָע	

ּ	ורמְרְמַ֭חֳ	

	ץרֶָ֑פ		ץרָֻ֖י	

	יִנ֣צֵרְְפִי		ץרֶֶ֭פ		לעַ		יֵנְפּ	 	יתִרָֽרֵמְ	14

	ויבָּ֗רַ		ח֣לַּפְַי	

	יִפּרְָע֭בְּ		יִנ֑צְֵפּצְפְַיֽוַ	

	לעְַו		ידְֵ֖י		םיִ֣עָׁשרְ	

	ילַָ֨ע	

	ז֣חַאְָו	

ּ	ובֹּ֤סָ֘י	 13

	ליִ֑וֲע	
	יִנרֵ֣יִּגסְַי		ל֭אֵ		ל֣אֶ	 11

ָל	 	יתַֹויְל֭כִּ		א֣לְֹו		לֹומְ֑חַי		ךְֹ֥פְּׁשִי		ץרֶ֗אָ֝

	הרָֽטָּמְַל	

	יִנרְֵ֗פּרְפְַיֽוַ	

ֹ	ול֗֝	

ִיָה	 	וֵ֤לָׁ֘ש		יתִי֨ 12

	דחַַ֗֝י		י֥לַָע		ןּואָֽלּמַתְִי	

	יִנ֥מֵיקְִיוַ	

	יִנֽטֵרְִי	

	יָ֑יָחְל	

2
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lokshuv e heo rach lo ata yu veye enot mis parhu ki sheei

	אלֹ		ךְלֱֹֽהאֶ	 ֹאְו		בּוׁ֣שאָ	 ּ	וי֑תָאֱֶי		חרַ֖
	תֹו֣נְׁש	

	יֽכִּ		רָ֣פּסְמִ	 22
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